nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

SK22037
Prvé vydanie / november 2023

IN SEARCH OF
INCREDIBLE

Elektronicka prirucka

V4 — =]



INFORMACIE O AUTORSKYCH PRAVACH

Ziadna ¢ast tohto navodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych, nesmie byt
bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (dalej len ,ASUS"), a to prostrednictvom pisomného
stihlasu, kopirovana, prenasana, prepisovana, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo
prekladana do iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, okrem dokumentacie
kupujuceho sltziacej na potreby zalohovania. (,ASUS").

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU ,TAK, AKO JE*, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, €I UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE, ZAHRNUTYCH ZARUK
ALEBO PODMIENOK TYKAJUCICH SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URCITY
UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU
ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE),
ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU
DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHTO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode, mézu a nemusia byt obchodnymi
znackami alebo autorskymi pravami prislusnych polo¢nosti a pouZivaju sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zameru porusovania ich prav.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA

NA INFORMATIVNE UCELY A MOZU SA KEDYKOLVEK ZMENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA
A NEMALI BY SA INTERPRETOVAT AKO ZAVAZOK SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA
ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOST/, KTORE
SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH VYROBKOV A
SOFTVERU.

Autorské prava © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky prava vyhradené.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Moze dojst k okolnostiam, kedy z dovodu zanedbania zo strany spolo¢nosti ASUS alebo z dévodu inej
zodpovednosti mate narok pozadovat od spolo¢nosti nahradu za skody. V kazdom takomto pripade, bez
ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opréavneni pozadovat od spolo¢nosti Asus nahradu skod,
je spolo¢nost Asus zodpovedna len za poranenie (vratane smrti) a Skodu na nehnutelnom majetku a
hnutelnom osobnom majetku alebo za akékolvek skuto¢né a priame $kody vyplyvajtce zo zanedbania
alebo opomenutia spInit zakonom stanovené povinnosti vyplyvajtice z tohto vyhlasenia o zaruke, a to
do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovedna alebo vas odskodni iba za stratu, poskodenia alebo néaroky, ktoré su
zmluvne ustanovené alebo vyplyvaji z porusenia alebo priestupku zo strany spolocnosti Asus v zmysle
tejto zaruky.

Tato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré st spolo¢nost
ASUS, jej dodévatelia a vas predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA
POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD, (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH
ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV, ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
AKEKOLVEK EKONOMICKE NASLEDNE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), ATO AJ AK BOLI
SPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

SERVIS A PODPORA

Navitivte nasu viacjazy¢nu webovu stranku na https://www.asus.com/support/.

Sluzba MyASUS pontka celt $kalu podpornych funkcii vratane riesenia problémov, optimalizacie
innosti vyrobkov, integracie softvéru ASUS a poméha vam zorganizovat osobnt pracovnu plochu a
2zvadsit ukladaci priestor. Dalsie podrobnosti néjdete na stranke

https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1038301/.
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Informacie o tejto prirucke

Tato prirucka poskytuje Informacie o funkciach hardvéru a softvéru
prenosného pocitaca a je zostavena do nasledujucich kapitol:

Kapitola 1: Nastavenie hardvéru

Tato kapitola podrobne opisuje hardvérové komponenty
prenosného pocitaca.

Kapitola 2: Pouzivanie prenosného pocitaca
Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat rézne Casti prenosného
pocitaca.

Kapitola 3: Pouzivanie systému Windows
Tato kapitola poskytuje prehlad o pouzivani systému Windows v
prenosnom pocitaci.

Kapitola 4: Automaticky test po zapnuti (POST)

Tato kapitola vdm ukaze, ako pouzivat POST s cielom zmenit
nastavenia prenosného pocitaca.

Tipy a najcastejsie otazky

V tejto casti su uvedené niektoré odportcané tipy a najcastejsie
otazky tykajuce sa hardvéru a softvéru, ktoré si mozete pozriet
pri vykondvani udrzby alebo oprave beznych problémov s vasim
prenosnym pocitacom.

Prilohy

Tato Cast obsahuje pozndmky a vyhlasenia o bezpecnosti tykajuce
sa prenosného pocitaca.
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Dohody pouzivané v tomto navode

Na zdéraznenie hlavnych informdcii v tomto ndvode sa pouzivaju
nasledujuce oznacenia:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje déleité Informécie, ktoré je nutné
dodrziavat na vykonanie Ulohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje doplfiujdce informdcie a tipy, ktoré
pomdzu pri vykonavani tloh.

VAROVANIE! Tato sprava obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych tloh a
na zabranenie poskodenia uUdajov a sucasti vasho prenosného pocitaca.

lkony

Dolu znézornené ikona oznacuje, ktoré zariadenie mozno pouzit na
dokoncenie série tloh alebo postupov vo vasom prenosnom poc¢itaci.

= Pouzite panel s dotykovou obrazovkou (na vybranych
modeloch).

n = Pouzite dotykovu plochu.

@ = Pouzite klavesnicu.

Typografické prvky

Tucné pismo = Oznacuje ponuku alebo polozku, ktoré musite zvolit.
Kurziva = Oznacuje Casti, ktoré si mozete v tomto navode pozriet.
8
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Bezpecnostné opatrenia
Pouzivanie prenosného pocitaca

. ... Tento prenosny pocita¢ by sa mal pouzivat v
‘?ﬁ‘l x prostrediach s teplotou okolia medzi 5 °C (41 °F) az
—— 35°C (95 °F).

Pozrite sa na stitok so vstupnymi hodnotami na
spodnej strane prenosného pocitaca a uistite sa, ze
vami pouzivany sietovy adaptér je v stilade s tymito
hodnotami.

A Vas prenosny pocitac sa méze pocas pouzivania
Bl alebo pocas nabijania batérie zahriat na vysoku

teplotu. Prenosny pocitac si nekladte na lono ani do
blizkosti ostatnych casti svojho tela, aby ste zabranili
poraneniu vplyvom tepla. Pri praci neumiestriujte
prenosny pocitac na povrchy, ktoré moézu blokovat
vetracie otvory.

Nepouzivajte sietové kable, prislusenstvo alebo
+ =2 periférne zariadenia, ktoré su poskodené.

— Pri zapnuti prenosny pocita¢ neprenésajte, ani
ho nezakryvajte ziadnymi materialmi, ktoré by
obmedzili cirkuldciu vzduchu.

Neumiestriujte prenosny pocitac na nerovné a
= nestabilné pracovné povrchy.

c F Svoj prenosny pocita¢ mozete nechat prejst
&3 rontgenovymi zariadeniami na letiskach (predmety,
ktoré sa mozu vziat na palubu lietadiel, na
dopravnikovych pésoch), ale nevystavujte ho
uc¢inkom magnetickych detektorov a snimacov.

S Opytajte sa leteckej spolo¢nosti na sluzby, ktoré
mozete pocas letu pouzivat, a obmedzenia, ktoré
musite pri pouzivani svojho prenosného pocitaca
pocas letu dodrziavat.

-

&
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Starostlivost o prenosny pocitac

2

nX

“
=
-}

Pred ¢istenim svojho prenosného pocitaca odpojte
privod striedavého prudu a vyberte batériu (ak je
to mozné). Pouzite Cistu celulézovu Spongiu alebo
semisovu handricku navlhcent v teplej vode alebo
v roztoku s nizkou koncentraciou neabrazivneho
Cistiaceho prostriedku. Pomocou suchej handricky
odstrante z prenosného pocitaca vsetku vihkost.
Dbajte na to, aby ziadne kvapaliny neprenikli do
medzery 3asi ani klavesnice s cielom zabranit skratu
¢i korozii.

Nepouzivajte na prenosnom pocitaci alebo v jeho
blizkosti silné rozpustadla, ako su alkohol, riedidlg,
benzin ¢iiné chemikalie.

Na hornt plochu prenosného pocitaca neukladajte
Ziadne predmety.

Nevystavujte svoj prenosny pocita¢ u¢inkom silnych
magnetickych ani elektrickych poli.

Nevystavujte ani nepouzivajte svoj prenosny pocita¢
v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vlhkom prostredi.

Nevystavujte svoj prenosny pocitac vplyvom
prasného prostredia.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu
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Nepouzivajte svoj prenosny pocitac v blizkosti
unikajucich plynov.

Neumiestrujte aktivne elektronické zariadenia
blizko vasho prenosného pocitaca, aby nedoslo
k ruseniu panela displeja elektromagnetickymi
vinami.

Nepouzivajte tento prenosny pocita¢ na tazbu
kryptomien (ktoré spotrebuvaju obrovské mnozstvo
elektriny a ¢asu na ziskanie konvertibilnej virtualnej
meny) a/alebo na suvisiace ¢innosti.

Spravna likvidacia

X

X

Prenosny pocita¢ NEVYHADZUJTE do komunélneho
odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa
zabezpedilo spravne opatovné poutzitie sucasti a
recyklovanie. Symbol preciarknutého odpadkového
kosa na kolieskach znamena, ze vyrobok (elektrické
a elektronické zariadenia a gombikova batéria
obsahujuca ortut) by sa nemal vyhadzovat do
komunalneho odpadu. Oboznamte sa s miestnymi
predpismi vztahujucimi sa na likvidaciu
elektronickych zariadeni.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu.
Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na
kolieskach znamena, Ze batériu by ste nemali
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu 1



Bezpecnostné informacie tykajtice sa batérie

Ochrana batérie

Casté nabijanie batérie pod vysokym napétim méze skrétit vydrz
batérie. Aby sa chranila batéria, po Uplnom nabiti batérie moze
systém zastavit nabijanie, ked je batéria nabita na 90 % az 100 %.

POZNAMKA: Uroven, pri ktorej batéria obnovi nabijanie, je zvycajne
nastavena od 90 % do 99 %. Skutocnd hodnota sa méze lisit podla
modelu.

Nabijanie alebo skladovanie batérie pri vysokej okolitej teplote
moze viest k trvalému poskodeniu napéjacej kapacity batérie a
rychlemu skrateniu Zivotnosti batérie. Ak je teplota batérie prilis
vysoka, systém moze znizit kapacitu nabijania batérie, alebo
dokonca zastavit nabijanie s cielom chranit batériu.

Napajacia kapacita batérie moze klesnut, aj ked'sa vase zariadenie
vypne a odpoji od sietového napajania. Je to norméalne, kedze
systém aj nadalej odoberd malé mnozstvo energie z batérie.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu



Standardna starostlivost o batériu

Ak nebudete svoje zariadenie dlhu dobu pouzivat, nezabudnite
nabit batériu na 50 % a potom ho vypnite a odpojte sietovy
napéjaci adaptér. Nabite batériu na 50 % kazdé tri mesiace, aby sa
predislo nadmernému vybitiu a poskodeniu batérie.

. Viyhybajte sa dlhodobému nabijaniu batérie pri vysokom napéti,
aby sa predizila vydrz batérie. Ak pre svoje zariadenie neustale
pouzivate sietové napajanie, nezabudnite aspon raz za dva tyzdne
vybit batériu na 50 %. Mozete upravit aj prislusné nastavenia v
polozke Battery Health Charging (Spravne nabijanie batérie) v
aplikécii MyASUS, ¢o poméze predlzit vydrz batérie.

. Batériu sa odporuca skladovat pri teplote od 5 °C (41 °F) do
35°C (95 °F) s Urovnou nabitia batérie na 50 %. Mozete upravit aj
prislusné nastavenia v polozke Battery Health Charging (Spravne
nabijanie batérie) v aplikacii MyASUS, ¢o poméze predizit vydrz
batérie.

. Nenechavajte batériu vo vihkom prostredi. P6sobenie vihkého
prostredia méze zvysit rychlost nadmerného vybijania. Prostredie
s nizkou teplotou méze poskodit chemikalie vnutri batérie, zatial
o vysoka teplota alebo prehriatie méze viest k riziku vybuchu.

Neumiestrujte svoje zariadenie ani batériu blizko radiatorov,
krbov, peci, ohrievacov ¢i inych zdrojov tepla s teplotou nad 60 °C
(140 °F). Prostredie s vysokou okolitou teplotou méze viest k
vybuchu alebo Uniku, ktoré méze sposobit vznik poziaru.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu 13
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Kapitola 1:
Nastavenie hardvéru
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Spoznajte svoj prenosny pocitac
Pohlad spredu

POZNAMKA: Rozlozenie kldvesnice sa moze |isit v zavislosti od regiénu
alebo krajiny. Pohlad spredu sa taktiez méze lisit v zavislosti od modelu
prenosného pocitaca.

Model panela bez dotykovej obrazovky

g ]
(0] —
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Model panela s dotykovou obrazovkou

° =

06

@00
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Mikrofénové zostavy

Medzi funkcie sustavy mikrofénov patria zrusenie ozveny,
potlacenie Sumu a tvorba luca pre lepsie rozpoznavanie hlasu a
nahravanie zvuku.

Kryt webkamery
Umoznuje zakryt objektiv kamery prenosného pocitaca.

Indikator kamery

Indikator kamery sa rozsvieti, ked'sa zabudovand kamera
pouziva.

Kamera

Zabudovana kamera umoznuje fotografovat alebo nahravat
vided pomocou prenosného pocitaca.

Infracervena kamera

Vstavana infracervena kamera zachytava infracervené snimky na
rozpoznavanie tvére a podporuje Windows Hello.

POZNAMKA: Nez sa prihlasite pomocou funkcie Windows Hello
na rozpoznavanie tvéri, bude pocas nacitavania tidajov blikat
cervena kontrolka IR LED.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu



e Panel s displejom
Tento panel s displejom s vysokym rozliSenim poskytuje
vynikajuce funkcie na zobrazovanie fotografii, videi a dalsich
multimedidlnych suborov v prenosnom pocitaci.

Zrieknutie sa zodpovednosti: DIhodobé zobrazovanie
statického alebo vysoko kontrastného obrazu méze mat za
nasledok jeho pretrvanie alebo vypalenie na displeji OLED.

Prenosny pocita¢ ASUS s OLED displejom (u vybranych modelov)

minimalizuje potencial vypalovania tym, Ze v systéme Windows
nastavi Dark Mode (Tmavy rezim) ako predvoleny a skrati ¢as
necinnosti pred vypnutim obrazovky. Odporuca sa povolit
animovany Setri¢ obrazovky s tmavym pozadim a vyhnut sa
nastaveniu maximalneho jasu OLED displeja, aby sa Zivotnost
OLED displeja predizila.

POZNAMKA: Viac podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie OLED
displeja v tomto navode.

e Indikator vypnutia mikrofonu
Indikator sa rozsvieti, ked je mikrofon vypnuty.

o Klavesnica

Klavesnica obsahuje klavesy QWERTY v standardnej velkosti
s pohodInou hibkou pohybu na pisanie. Taktiez umozniuje
pouzivat funkcné klavesy, ziskat rychly pristup k systému
Windows a ovladat dalsie multimedialne funkcie.

POZNAMKA: RozloZenie klavesnice sa lii podla modelu a
regiénu.

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu
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Indikator CapsLock

Tento indikétor sa rozsvieti po aktivovani funkcie velkych
pismen. Pouzivanie funkcie velkych pismen umoznuje pisat
velké pismena (napr. A, B, C) pomocou kldvesnice prenosného
pocitaca.

Dotykova plocha/numericka klavesnica (na vybranych
modeloch)

Umoznuje prepinanie medzi dotykovym zariadenim a

numerickou klavesnicou.

Dotykové zariadenie umoznuje pouzivat rézne gesta na
navigéciu po obrazovke a pontka pouzivatelovi intuitivny
zézitok. Taktiez simuluje funkcie Standardnej mysi.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie
dotykovej plochy v tejto prirucke.

Numericka klavesnica umoznuje pouzitie numerického vstupu.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti najdete v ¢asti Pouzivanie
numerickej kldvesnice v tejto prirucke.
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Snimac okolitého svetla

Snimac okolitého svetla zistuje intenzitu okolitého svetla v
danom prostredi. Umozruje, aby systém automaticky upravoval
jas displeja v zavislosti od stavu okolitého svetla.

Adaptivny snimac farieb

Adaptivny snimac farieb automaticky prispdsobi teplotu farieb
vasho panela displeja podla Urovne okolitého osvetlenia.

DOLEZITE! Upozorfiujeme, Ze snimac okolitého svetla a adaptivny
snimac farieb st podporované len v najnovsom operacnom
systéme Microsoft Windows.

POZNAMKA: Adaptivny snimac farieb je predvolene vypnuty. Ak
chcete aktivovat adaptivny snimac farieb, spustite ponuku Start a
potom prejdite na Nastavenia > Systém >Displej.

0 Indikator mikrofénu s potlaéenim sumu Al

Tento indikator sa rozsvieti, ked je aktivovana funkcia potlacenia
Sumu Al. Tato funkcia filtruje Sum v pozadi a zabezpecuje cisté
zachytenie hlasov.
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Tlacidlo napajania

Stlacenim tlacidla napajania prenosny pocitac zapnete alebo
vypnete. Tymto tlacidlom napdjania mozete tiezZ prenosny
pocita¢ prepnut do reZzimu spanku alebo dlhodobého spanku a
zobudit z rezimu spanku alebo dlhodobého spanku.

Ak prenosny pocitac prestane reagovat, stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo napéjania na minimalne desat (10) sekind, kym
sa prenosny pocita¢ nevypne.

Panel dotykovej obrazovky

Tento panel s dotykovou obrazovkou s vysokym rozlisenim
poskytuje vynikajtce funkcie na zobrazovanie fotografii, videi
a dalsich multimedialnych suborov v prenosnom pocitaci.
Umoznuje ho ovladat aj pomocou pohybov po dotykovej
obrazovke.

Zrieknutie sa zodpovednosti: DIhodobé zobrazovanie
statického alebo vysoko kontrastného obrazu méze mat za
nasledok jeho pretrvanie alebo vypalenie na displeji OLED.
Prenosny pocita¢ ASUS s OLED displejom (u vybranych modelov)
minimalizuje potencial vypalovania tym, ze v systéme Windows
nastavi Dark Mode (Tmavy rezim) ako predvoleny a skrati ¢as
necinnosti pred vypnutim obrazovky. Odportca sa povolit
animovany 3etri¢ obrazovky s tmavym pozadim a vyhnlt sa
nastaveniu maximalneho jasu OLED displeja, aby sa Zivotnost
OLED displeja predfzila.

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti néjdete v ¢asti Nastavenie OLED
displeja a Pouzivanie gest na paneli s dotykovou obrazovkou v tejto
prirucke.
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Pohlad zospodu

POZNAMKA: Pohlad zdola sa moze v zavislosti od modelu lisit.

VAROVANIE! V43 prenosny pocita¢ sa moze pocas pouzivania alebo pocas
nabijania batérie zahriat na vysoku teplotu. Prenosny pocitac si nekladte
na lono ani do blizkosti ostatnych ¢asti svojho tela, aby ste zabranili
poraneniu vplyvom tepla. Pri praci neumiestriujte prenosny pocitac na
povrchy, ktoré moézu blokovat vetracie otvory.

DOLEZITE!

«  Vydrz batérie zavisi od pouzivania a technickych $pecifikacii tohto
prenosného pocitaca. Batériu nie je mozné demontovat.

«  V zaujme zaistenia maximalnej kompatibility a spolahlivosti kupujte
jednotlivé komponenty od autorizovanych predajcov. V pripade
potreby servisu alebo pomoci so sprdvnou demontazou ¢i montazou
produktu sa obratte na servisné stredisko spolo¢nosti ASUS alebo
autorizovanych predajcov.
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Vetracie otvory

Vetracie otvory umoznuju vstup chladného vzduchu a vystup
teplého vzduchu z prenosného pocitaca.

VAROVANIE! Uistite sa, Ze Ziadny z vetracich otvorov nie
je blokovany papierom, knihami, odevmi, kdblami ani iné
predmetmi, aby nedochddzalo k prehrievaniu.

Reproduktory

Zabudované zvukové reproduktory vam umoznia pocuvat
zvuk priamo z prenosného pocitaca. Funkcie zvuku su riadené
softvérovo.
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Pohlad sprava

Indikatory stavu

Indikétory stavu pomahaju identifikovat aktualny stav hardvéru
prenosného pocitaca.

®» Q

(% Dvojfarebny indikator nabijania batérie

Dvojfarebna didda LED poskytuje vizualnu indikaciu
stavu nabitia batérie. Podrobnosti ndjdete v
nasledujucej tabulke:
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Svieti biela Prenosny pocitac je pripojeny
k zdroju napajania a batéria je
nabita na 95 az 100 %.

Nepretrzita Prenosny pocitac je pripojeny

oranzova k zdroju napajania, batéria sa
nabija a je nabitd na menej ako
95 %.

Blika oranzova Prenosny pocitac je napajany

z batérie a batéria je nabita na
menej ako 10 %.

Nesvieti Prenosny pocitac je napéjany z
batérie a batéria je nabitd na 10
az 100 %.

Indikator napajania

Indikdtor napéjania sa rozsvieti pri zapnuti
prenosného pocitaca a blikd pomaly, ked je prenosny
pocita¢ v rezime spanku.
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Kombinovany port Thunderbolt™ 4/Power Delivery

Port Thunderbolt™ 4 je kompatibilny so standardmi USB Type-C®
a pre zariadenia Thunderbolt™ 4 poskytuje prenosovu rychlost
az 40 Gbit/s. Pripojte svoj prenosny pocitac k externému
displeju DisplayPort, VGA, DVI alebo HDMI a vdaka technologii
Intel® Thunderbolt™ si vyskusajte funkcie displeja s vysokym
rozlisenim. Dodévany sietovy adaptér zasurte do tohto portu na
nabijanie batérie a napdjanie prenosného pocitaca.

POZNAMKA: Prenosova rychlost tohto portu sa méze lisit v
zévislosti od modelu.

VAROVANIE! Adaptér moze byt pocas pouzivania teply az horuci.
Ked je adaptér zapojeny do elektrickej zasuvky, nezakryvajte ho a
umiestnite ho v dostato¢nej vzdialenosti od svojho tela.

DOLEZITE!
Uplné nabitie prenosného pocitaca zo zdroja nizkeho

napatia moze trvat dlhsie.

Ak chcete zabranit poskodeniu, pouZivajte na nabijanie
prenosného pocitaca s kombinovanym portom USB Power
Delivery iba zdroje napajania 20 V/3,25 A. Dal3ie informécie
vam poskytne servisné stredisko spolo¢nosti ASUS.
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Konektor na zapojenie sluchadiel/ndahlavnej stpravy/
mikrofénu

Tento port umoznuje pripojit sltichadla alebo reproduktory
so zosilnovacom. Tento port modzete pouzit aj na pripojenie
nahlavnej stipravy alebo externého mikrofénu.

Vystupny port HDMI

Tento port umoziuje prostrednictvom kébla HDMI prenos
zvukovych a video signélov z prenosného pocitaca do zariadenia
kompatibilného s rozhranim HDMI.
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Pohlad zlava

o Port USB 3.2 Gen 1

Tento port pre USB 3.2 (univerzélnu sériovd zbernicu 3.2) Gen
1 poskytuje prenosovu rychlost az do 5 Gbit/s a je spatne
kompatibilny s portom USB 2.0.

9 Vetracie otvory

Vetracie otvory umoziuju vstup chladného vzduchu a vystup
teplého vzduchu z prenosného pocitaca.

VAROVANIE! Uistite sa, Ze Ziadny z vetracich otvorov nie
je blokovany papierom, knihami, odevmi, kdblami ani iné
predmetmi, aby nedochadzalo k prehrievaniu.
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Kapitola 2:
Pouzivanie prenosného
pocitaca

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu
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Zaciname
Nabite prenosny pocitac

A.  Napédjaci sietovy kdbel pripojte k napajaciemu adaptéru na
striedavy/jednosmerny prud.

B. Napdjaci js. konektor pripojte k portu vstupu napéjania
(jednosmer.) prenosného pocitaca.

C Napéjaci adaptér na striedavy prad pripojte k zdroju napdjania
100V az240V.

Pred prvym pouzitim na batériu nechajte prenosny
pocita¢ nabijat 3 hodiny.

POZNAMKA: V zavislosti od modelu a vasho regiénu sa moze vzhlad
napajacieho adaptéra lisit.

DOLEZITE!

Informécie o napajacom adaptéri:
Vstupné napétie: 100 - 240 Vac
Vstupna frekvencia: 50 - 60 Hz
Menovity vystupny pruad: 3,25 A (65 W)

Menovité vystupné napatie: 20 V
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DOLEZITE!

Vyhladajte na prenosnom pocitaci typovy titok s hodnotami

pre vstup/vystup a skontrolujte, ¢i sa zhoduje s informaciami o
menovitom vstupe/vystupe na vasom napajacom adaptéri. Niektoré
modely prenosnych pocitatov mézu mat v zavislosti od dostupnych
skladovych jednotiek rézne menovité vystupné prudy.

Pred prvym zapnutim prenosného pocitaca skontrolujte, ¢i je
pripojeny k napdjaciemu adaptéru. Napdjaci kabel pripojte do
elektrickej zasuvky vzdy priamo, bez poutzitia predlzovacich kablov.
Z bezpecnostnych dévodov zapéjajte toto zariadenie iba do spravne
uzemnenej elektrickej zasuvky.

Napéjacia zésuvka musi byt fahko pristupna a musi sa nachadzat v
blizkosti prenosného pocitaca.

Ak chcete prenosny pocita¢ odpojit od hlavného napéjania,
vytiahnite ho z napajacej zasuvky.

VAROVANIE!

Preditajte si nasledujice upozornenia k batérii vasho prenosného
pocitaca:

Batériu vnutri zariadenia by mali vyberat len autorizovani technici
spolocnosti ASUS (plati len v pripade nevymenitelnej batérie).

Batéria pouzitd v zariadeni moze pri vytiahnuti alebo rozobrati
predstavovat riziko poziaru alebo popélenia chemikaliami.

V zaujme osobnej bezpecnosti postupuijte podla vystraznych stitkov.
V pripade vymeny za nespravny typ hrozi riziko vybuchu batérie.
Nelikvidujte vhodenim do ohia.

Batériu prenosného pocitaca sa nikdy nepokusajte skratovat.

Batériu sa nikdy nepokusajte rozoberat a znova skladat
(plati len v pripade nevyberatelnej batérie).

Ak dojde k vyteceniu, prestante ju pouzivat.

Batéria a jej komponenty sa musia recyklovat alebo zlikvidovat
spravnym sposobom.

Batériu a iné malé komponenty uchovavajte mimo dosahu deti.
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Zdvihnutim otvorte panel s displejom

Stlacte tlacidlo napajania
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Gesta pre panel s dotykovou obrazovkou a
dotykovu plochu
Gestd umoziuju spustat programy a pristupovat k nastaveniam vasho
prenosného pocitaca. Pri pouzivani gest rukou na paneli s dotykovou
obrazovkou a dotykovej ploche postupujte podla nasledujucich
ilustracii.

POZNAMKA:

Nasledujuce snimky obrazoviek sluzia len na referencné ucely. Vzhlad
panela s dotykovou obrazovkou zévisi od modelu a méze sa lisit.

Panel s dotykovou obrazovkou je k dispozicii vo vybranych
modeloch.

Pouzivanie gest na paneli s dotykovou
obrazovkou
Gesta umoznuju spustat programy a pristupovat k nastaveniam vasho

prenosného pocitaca. Funkcie je mozné aktivovat gestami rukou na
paneli s dotykovou obrazovkou prenosného pocitaca.

Tuknutie/dvojité tuknutie Stlacenie a podrzanie

. Aplikéciu vyberiete Stlacenim a podrzanim otvorite
tuknutim. ponuku pravého tlacidla.

. Aplikéciu spustite dvojitym
tuknutim.
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PribliZzenie
e

Hot Products

‘-

Asusa
=

Pohybujte po paneli s dotykovou
obrazovkou dvoma prstami od
seba.

Postivanie prstom
P S Teock UGS F
Hot Products

New Event

Posuvanim prstom mozete rolovat
nahor a nadol alebo pohybovat
obrazovkou dolava a doprava.

Oddialenie

Pohybujte po paneli s dotykovou
obrazovkou dvoma prstami k
sebe.

Potiahnutie

. Potiahnutim vytvorite
vyberové pole okolo
viacerych poloziek.

. Presunutim premiestnite
polozku na nové miesto.
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Pouzivanie dotykovej plochy

Pohyb ukazovatelom

Ukazovatel aktivujete tuknutim na akékolvek miesto dotykovej plochy.
Nésledne pohybujte ukazovatelom po obrazovke postvanim prsta po
dotykovej ploche.

Vodorovné posuvanie

Zvislé posuvanie

Priecne postivanie
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Gesta jednym prstom

Tuknutie/dvojité tuknutie

W7
. Aplikdciu vyberiete tuknutim.

. Aplikéciu spustite dvojitym tuknutim.

Presunutie

G

Dvakrat tuknite na polozku a nasledne tahajte tym istym prstom
bez toho, aby ste ho zdvihli z dotykovej plochy. Ak chcete ponechat
polozku na novom mieste, zdvihnite prst z dotykovej plochy.
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Kliknutie lavym tlac¢idlom Kliknutie pravym tlacidlom

—

R

. Aplikdciu vyberiete Kliknutim na toto tlacidlo otvorite
kliknutim. ponuku pravého tlacidla.

. Aplikaciu spustite dvojitym
kliknutim.

POZNAMKA: Oblasti vyznacené ¢iarkovane predstavuji miesta favého a

pravého tlacidla mysi na dotykovej ploche.

Gesta dvoma prstami

Tuknutie

. N

TN

Tuknutie dvoma prstami na dotykovu plochu simuluje funkciu kliknutia
pravym tlacidlom mysi.
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Rolovanie dvoma prstami (hore/ Rolovanie dvoma prstami
dole) (dolava/doprava)

@@T/—;

Postivanim dvoch prstov mézete  Postvanim dvoch prstov mozete

rolovat hore alebo dole. rolovat dolava alebo doprava.
Oddialenie Priblizenie

Pohybujte dvoma prstami po Pohybujte dvoma prstami po
dotykovej ploche k sebe. dotykovej ploche od seba.
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Presunutie

Vyberte polozku a nésledne stlacte a podrzte stlacené lavé tlacidlo.
Postivanim druhého prsta po dotykovej ploche ju presunite a
zdvihnutim prsta z tlacidla pustite.

Gesta troma prstami

Tuknutie

Tuknutim troma prstami na dotykovu plochu spustite funkciu, ktort
ste vybrali v ponuke Settings (Nastavenia).
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Potiahnutie prstom dolava/doprava

Ak ste otvorili viac aplikécii, potiahnutim troma prstami dolava alebo
doprava moézete tieto aplikacie prepinat.

Potiahnutie prstom hore Potiahnutie prstom dole

Potiahnutim prstom hore zobrazite Potiahnutim prstom dole zobrazite
prehlad vsetkych aktualne pracovnu plochu.
otvorenych aplikacii.
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Gesta Styrmi prstami

Tuknutie

Tuknutim Styrmi prstami na dotykovu plochu spustite funkciu, ktord
ste vybrali v ponuke Settings (Nastavenia).

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu
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Pouzivanie NumberPad (na vybranych
modeloch)

>
2O\ 8 9 /
>~

7

. Stlacenim symbolu |ii] a jeho podrzanim na

jednu sekundu moézete prepinat medzi ¢iselnymi
tla¢idlami alebo dotykovou plochou.

. Tuknutim na symbol i}) mozete nastavit jas
numerickej kldvesnice.

. Stlacenim a podrzanim symbolu i)) anaslednym
potiahnutim kdekolvek po numerickej klavesnici
spustite aplikaciu Windows Kalkulacka.

DOLEZITE! Pripominame, Ze vetky verzie numerickej kldvesnice su
podporované iba v najnovsom operacnom systéme Microsoft Windows.

POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkcie % a =, nastavte vstupny jazyk na
angli¢tinu.

44 Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu



Pouzivanie klavesnice
HotKeys
Aplikacia HotKeys na klavesnici prenosného pocitaca dokaze spustat
tieto prikazy:
Zapnutie alebo vypnutie reproduktora
< Zvysenie hlasitosti reproduktora
Znizenie hlasitosti reproduktora

Nastavenie jasu pre podsvietenie klavesnice

Znizenie jasu displeja

Zvysenie jasu displeja

[N} Prepnutie reZimu zobrazenia
POZNAMKA: Skontroluijte, ¢i je k prenosnému pocitacu
pripojeny druhy displej.

8] Spusti klavesnicu emoji

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu
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*g ] Zapnutie alebo vypnutie mikrofénu
Zapina alebo vypina mikrofén s potlacenim Sumu Al

xn M| Spustenie aplikacie MyASUS

Funké¢né klavesy

Stlacenim + aktivujete alebo deaktivujete funkéné

klavesy. Ked'su funkéné klavesy aktivované, pristup k aplikcii HotKeys

mozete ziskat aj stlacenim a podrzanim klavesu spolu s kldvesmi

vo vrchnom riadku.

Klavesy Windows

Na klavesnici prenosného pocitaca sa nachadzaju dva Specidlne klavesy
Windows:

@ Spustenie ponuky Start (Start)

Zobrazenie kontextovej ponuky
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Kapitola 3:
Pouzivanie systému Windows
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Prvé spustenie

Ked'svoj prenosny pocitac spustite prvykrat, zobrazi sa séria obrazoviek,
ktoré vas prevedu konfiguraciou opera¢ného systému Windows.

Ak chcete svoj prenosny pocitac spustit prvykrat:

1.

48

Stlacte tlacidlo napéjania na prenosnom pocitaci. Pockajte
niekolko minut, kym sa nezobrazi obrazovka instalacie.

Na obrazovke intalacie vyberte svoj regién a jazyk, v ktorom
chcete pouzivat svoj prenosny pocitac.

Dokladne si precitajte licencnt zmluvu. Vyberte Accept (Prijat).

Pri konfigurdcii naslednych zakladnych poloziek postupujte podla
pokynov na obrazovke:

. Prisposobenie

. Pripojenie k internetu
. Nastavenia

. Vase konto

Po konfiguracii zakladnych poloziek bude systém Windows
pokracovat instalaciou vasich aplikacii a preferovanych nastaveni.
Pocas procesu konfiguracie musi zostat prenosny pocita¢
pripojeny k napajaniu.

Po skonceni procesu konfiguracie sa zobrazi Desktop (Pracovna
plocha).

POZNAMKA: Snimky obrazoviek v tejto kapitole sluzia len na referen¢né
ucely.
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Ponuka Start (Start)

Ponuka Start (Start) je hlavnou branou k programom, aplikaciam
systému Windows, priec¢inkom a nastaveniam prenosného pocitaca.

Zmel)a nqstavenl’ konta, uzamknutie alebo Spustenie aplikacie z ponuky Start (Start)
odhlésenie z konta

Spustenie ponuky Start (Start) Vypnutie, restartovanie alebo prepnutie
Spustenie funkcie Search prenosného pocitaca do rezimu spanku

(Vyhladavanie)
Spustenie funkcie Task view
(Zobrazenie uloh)

Spustenie fun idgets
(M

Spustenie aplikacie z panela tloh

Ponuku Start (Start) mézete pouzivat na vykonévanie tychto beznych

aktivit:

. Spustanie programov alebo aplikacii systému Windows

. Otvaranie bezne pouzivanych programov alebo aplikacii systému
Windows

. Uprava nastaveni prenosného pocitaca

. Ziskanie pomoci s operacnym systémom Windows

. Vlypnutie prenosného pocitaca

. Odhlésenie sa zo systému Windows alebo prepnutie na iné

pouZivatelské konto
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Spustenie ponuky Start (Start)

Tuknite na ikonu Start (Start) == na pracovnej ploche.

Ukazovatel my3i umiestnite nad ikonu Start (Start) ==

na pracovnej ploche a kliknite na ru.

Na klavesnici stlacte klaves s logom Windows @

Otvaranie programov z ponuky Start (Start)

Ponuka Start (Start) sa zvykne najéastejsie pouzivat na otvaranie
programov nainstalovanych v prenosnom pocitaci.

“ Program spustite tuknutim.

Ukazovatel' mysi umiestnite nad ikonu programu a
kliknutim ho spustite.

Tlacidlami so Sipkami mozete prechadzat programami.

Stlacenim spustite vybrany program.

POZNAMKA: Vyberom polozky All apps (Vsetky aplikécie) zobrazite
Uplny zoznam programov a priecinkov na vasom prenosnom pocitaci v
poradi podla abecedy.
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Aplikacie systému Windows

Tieto aplikécie su pripnuté v ponuke Start (Start) a pre lahsi pristup
zobrazené vo forme dlazdic.

POZNAMKA: Niektoré aplikacie systému Windows sa daju tplne spustit
len vtedy, ak sa prihlasite do svojho konta Microsoft.
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Praca s aplikaciami systému Windows

Spustanie aplikacii systému Windows z ponuky Start (Start)

@ Aplikaciu spustite tuknutim.

Ukazovatel' mysi umiestnite nad ikonu aplikacie a
kliknutim ju spustite.

Tlacidlami so Sipkami mozete prechadzat aplikaciami.

Stlacenim spustite aplikaciu.

Prisposobenie aplikacii systému Windows

Podla nasledujucich krokov mézete presuvat aplikacie, odopnut ich
alebo pripnut na panel Gloh z ponuky Start (Start):

Prestvanie aplikacii

Stlacte a podrzte aplikdciu a nasledne ju presunte na
nové miesto.

n Ukazovatelom mysi prejdite nad aplikaciu a nasledne ju
presuite na nové miesto.

52 Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu



Odopnutie aplikacii

Stlacte a podrzte aplikéciu a nasledne tuknite na Unpin
from Start (Zrusit pripnutie na obrazovke Start).

Ukazovatelom mysi prejdite nad aplikéciu a kliknite na
nu pravym tlacidlom. Nasledne kliknite na Unpin from
Start (Zrusit pripnutie na obrazovke Start).

Tlacidlami so Sipkami mozete prejst k aplikacii.

Stlacte alebo + (na vybranych

modeloch) a nasledne vyberte Unpin from Start (Zrusit
pripnutie na obrazovke Start).
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Pripnutie aplikacii na panel uloh

Stlacte a podrzte aplikaciu a nasledne tuknite na Pin to
taskbar (Pripnut na panel tloh).

Ukazovatelom mysi prejdite nad aplikaciu a kliknite
na nu pravym tlacidlom. Nasledne kliknite na Pin to
taskbar (Pripntt na panel uloh).

Tlacidlami so Sipkami mozete prejst k aplikacii.

Stlacte klaves alebo + (na vybranych

modeloch) a nasledne vyberte Pin to taskbar (Pripnut
na panel tloh).

Pripnutie vacsieho poétu aplikacii do ponuky Start (Start)

54

V ponuke All apps (Vsetky aplikacie)stlacte a podrzte
aplikaciu, ktoru chcete pridat do ponuky Start (Start).
Nasledne tuknite na Pin to Start (Pripnut na obrazovku
Start).

V ponuke All apps (V3etky aplikacie) umiestnite kurzor
mysi nad aplikaciu, ktoru chcete pridat do ponuky Start
(Start), a kliknite na fiu pravym tla¢idlom. Nasledne
kliknite na Pin to Start (Pripniit na obrazovku Start).

V ponuke All apps (Vsetky aplikacie) stlacte

alebo + (na vybranych modeloch) na

aplikcii, ktord chcete pridat do ponuky Start (Start).
Nésledne vyberte Pin to Start (Pripntt na obrazovku
Start).
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Funkcia Task view (Zobrazenie tloh)

Pomocou funkcie Task view (Zobrazenie Uloh) mézete rychlo prepinat
otvorené aplikacie a programy. Tuto funkciu mézete pouzit aj na
prepinanie pracovnych ploch.

Spustenie funkcie Task view (Zobrazenie tiloh)

@ Tuknite na ikonu E na paneli uloh.

n Ukazovatel mysi umiestnite nad ikonu E na paneli
uloh a kliknite na fu.

% Stlacte E] + na klavesnici.
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Widgets (Miniaplikacie)

Widgets (Miniaplikacie) mozete spustit na rychly pristup k délezitym
informaciam.

12:34 AM

Spustenie funkcie Widgets (Miniaplikacie)

@ Tuknite na ikonu I:n na paneli Uloh.

n Ukazovatel mysi umiestnite nad ikonu I:n na paneli

uloh a kliknite na ru.

% Stlacte @ + na klavesnici.
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12:34 AM

3483816 [ a2

438716 [ awx

TOP STORIES

= 2 :

Landlords, tenants fill courts as LY. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

o}

Fresh mask mandates and rising Delta  Laurel Hubbard would rather not

cases hit California carry the weight of transgender
history

Prisposobenie funkcie Widgets (Miniaplikacie)

Kliknite/tuknite na ikonu eee, ndsledne vyberte Manage
interests (Spravovat zaujmy) a zmeiite obsah, ktory sa
bude zobrazovat v sekcii Widgets (Miniaplikécie).

alebo
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Funkcia Snap (Prichytenie)

Funkcia Snap (Prichytenie) zobrazuje aplikacie vedla seba, ¢o vdm
umoznuje pracovat s aplikaciami alebo medzi nimi prepinat.

+ New event

Aktivne body pre funkciu Snap (Prichytenie)

Aplikacie mozete prestvat na tieto aktivne body a prichytit ich na
miesto.

[y
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Pouzitie funkcie Snap (Prichytenie)
1. Spustite aplikaciu, ktort chcete prichytit.
@ 2. Uchopte zahlavie okna vasej aplikacie a presunte
ho na okraj obrazovky, kam ju chcete prichytit.

alebo 3. Spustite dalsiu aplikaciu, ktoru chcete prichytit, a
n zopakujte vyssie uvedené kroky.

@ 1. Spustite aplikaciu, ktort chcete prichytit.

2. Stlacte a podrzte stlaceny klaves E] a kldvesmi
so Sipkami prichytte aplikaciu.

3. Spustite dalsiu aplikaciu, ktort chcete prichytit, a
zopakujte vyssie uvedené kroky.
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Action Center (Centrum akcii)

Action Center (Centrum akcii) slizi na konsolidaciu ozndmeni z aplikécii.
Predstavuje jediné miesto, kde s nimi mozete interagovat. Takisto
obsahuje skutoc¢ne uzito¢nu ¢ast Quick Actions (Rychle akcie).

Spustenie funkcie Quick Actions (Rychle akcie)

Tuknite na ikonu stavu na paneli dloh.

Ukazovatel' mysi umiestnite nad stavové ikony na paneli
uloh a kliknite nan.

% Stlacte E] + na klavesnici.
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Spustenie aplikacie Notifications (Oznamenia)

Tuknite na datum a ¢as na paneli uloh.

Ukazovatel mysi umiestnite nad datum a ¢as na paneli
tloh a kliknite nan.

% Stlacte E] + na klavesnici.
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MyASUS Splendid

Aplikacia MyASUS Splendid zaisti, ze vietky panely s displejom

ASUS budu zobrazovat rovnaké a presné farby. Na Upravu nastaveni
zobrazenia mozete okrem normaélneho rezimu vybrat aj rezimy Vivid,
Eye Care alebo Manual.

. Normalne: Korekciou parametrov Gamma (Gama) a Color
Temperature (Teplota farieb) sa bude obrazovy vystup panela ¢o
najviac priblizovat tomu, ¢o prirodzene vidi vase oko. V pripade
modelov s panelmi OLED je tento reZim v sulade s certifikaciou

TOV Low Blue Light.

. Vivid: Tento rezim vam umoznuje upravit sytost obrazu, ktory tak
bude Zivsi a sytejsi.

. Manual: Tento rezim vam umoznuje upravit hodnotu farebnej
teploty podla vasich osobnych poziadaviek v rozsahu od —50 do
+50.

. Eye Care: Tento rezim znizi vyzarovanie modrého svetla 0 30 %,

¢o pomaha chrénit vas zrak.

Uroven 1 - 5: Cim vy3sia je Uroven, tym viac bude zredukované
vyzarovanie modrého svetla. Pre modely s LCD panelmi je
optimalizovanym nastavenim Uroven 5, ktord je v sulade s
certifikiciou TUV Low Blue Light.

Technoldgia bez blikania potlaca priméarnu pricinu blikania

monitora a zabranuje tak Unave odi.

POZNAMKA: Pre lepsi zézitok zo sledovania s panelom OLED (vo
vybranych modeloch) povolte nastavenie HDR v ponuke Nastavenia >
Systém > Displej, ktoré je v stlade s certifikitom TUV Flicker Free.
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Aby ste znizili naméhanie zraku, postupujte podla nasledujucich tipov:

. Ak pracujete dIhé hodiny, doprajte si oddych od displeja.
Odportca sa robit kratke prestavky (aspon 5 minut) priblizne po
1 hodine nepretrzitej prace s pocitacom. Kratke a Casté prestavky
su ucinnejsie nez jedna dlha prestavka.

Aby ste zmiernili ndmahu o¢i a ich vysychanie, nechajte ich
pravidelne si oddychnut zaostrovanim na vzdialenejsie predmety.

. Na znizenie ndmahy o¢i opakujte nasledujuce cvicenia:
(1) Opakovane pozerajte hore a dole
(2) Pomaly prevracajte o¢ami
(3) Pohybujte o¢ami uhlopriecne

Ak namahanie oci pretrvava, poradte sa s lekdrom.

. Modré svetlo s vysokou energiou méze viest k namahaniu oci
a k AMD (Age-Related Macular Degeneration — makularnej
degeneracii podmienenej vekom). Filter modrého svetla
znizi mnozstvo $kodlivého modrého svetla az o 30 % (max.),
o zabranuje CVS (Computer Vision Syndrome - syndrému
pocitacového videnia).
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Nastavenie OLED displeja

Aby ste zo svojho OLED displeja (na vybranych modeloch) dostali
maximum, odporucame vykonat niekolko nastaveni. Tieto nastavenia
pomozu optimalizovat vizualny zazitok, maximalizovat vydrz batérie a
predlzit Zivotnost vasho prenosného pocitaca ASUS.

Nastavenie rezimu Dark Mode (Tmavy rezim)

Rezim Dark Mode (Tmavy rezim) je predvolene zapnuty. Ak chcete
skontrolovat alebo upravit nastavenia:

1. Spustite ponuku Start (Start).

2. Kliknite/tuknite na Settings (Nastavenia) a vyberte
Personalization (Prisposobenie).

Personalization
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3. Vyberom karty Colors (Farby) zobrazite moznosti.

& settings

@ user@asus.com Personalization

Find a setting o ' color, transparency affects,color thame

Blueto

*  Network & interet
5, apps, animations

& Time & language

® Gaming .
—

Find a setting

™ system
# Bluetooth & d

© Network & nternet

| #  Personalization

Accounts
Time & language
Gaming
Manual
ity
Recent colors

ecurity

Windows Update
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Vypnutie displeja, ked'sa nepouziva

Zabezpecte, aby sa displej automaticky vypol, ked sa nebude pouzivat.
Ak chcete skontrolovat alebo upravit nastavenia:

1. Spustite ponuku Start (Start).

2. Kliknite/tuknite na Settings (Nastavenia) a vyberte System
(Systém).

System

& Windows Update
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3. Vyberom karty Power & battery (Napajanie a batéria) zobrazite

moznosti.

Update

412 min

ahtness,night ight, display profile

Bluetooth & devices

Network & nternet Sound

ume utput, input, sound dev

/  Personalization
" Apps
unts
@& Time & language
® Gaming
Accessibilty
W Privacy & security

Windows Update

—

System > Power & battery

Battery levels

#  Personalization

® A Screen and sleep

& CIES On battery power, turn off my
en after
& Time & language
When plugged i, turn off my
Gaming screen after

On battery power, put my
device

When plugged in, put my
device to sleep a
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Uprava jasu displeja

Odporuca sa povolit animovany Setri¢ obrazovky s tmavym pozadim

a vyhnut sa nastaveniu maximalneho jasu OLED displeja, aby sa
zivotnost OLED displeja predizila. Ak chcete skontrolovat alebo upravit
nastavenia:

1. Spustite ponuku Start (Start).

2. Kliknite/tuknite na Settings (Nastavenia) a vyberte
Personalization (Prispdsobenie).
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3. Vyberom karty Lock screen (Obrazovka uzamknutia) a nasledne

polozky Screen saver (Setri¢ obrazovky) zobrazite moznosti.

< setings
user@asus.com
u com

- n
$ Bluetooth & s
© Network & intemet
| # Person:

& Time & language

® Gaming

©  Network & intemet
| # personalization
" Apps

counts

Time & language

Gaming

Personalization

Taskbar
Taskbar beh

Personalization > Lock screen

B calencar -

w the lock screen background o @

ure on the sign-in screen

Related settings

en timeout

Screen saver
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Automatické skrytie panela tloh

Aby ste predisli dlhodobému zobrazovaniu panela tloh na OLED
displeji, aktivujte jeho automatické skryvanie. Ak chcete upravit
nastavenia:

1. Spustite ponuku Start (Start).

2. Kliknite/tuknite na Settings (Nastavenia) a vyberte
Personalization (Prispdsobenie).

Personalization
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3. Vyberte kartu Taskbar (Panel Gloh) a nésledne povolte moznost
Automatically hide the taskbar (Automaticky skryvat panel
uloh).

Personalization

s, color tharne

Bluetooth & devices
Network & nternet
Personalization
Apps

Accounts

it
Recent apps and items, folder:

Time & language
Gamin

9 Taskbar
Accessibilty
Privacy & securky

Install, manage
Windows Update

Settings

user@asus.com

Taskbar behaviors
System Taskbar alignment, badging, automaticaly hice, and multple dspleys.

Bluetooth & devices
Taskbar alignment Center
Network & internet
(] Automatically hide the taskbar
Personalization
£ how badges (unread messages counter) on
taskbar apps

Accounts

Time & language

Show recent searches when | hover over the search

Gaming on

tthe far corner of the taskbar to show the.
Windows Update
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Nastavenie rezimu Dark Mode (Tmavy rezim) v

7 _ee

aplikacii Microsoft Office

1. Spustite aplikaciu Microsoft Office a nasledne kliknite/tuknite na
File (Subor) > Account (Konto).

2. Vponuke Office Theme (Motiv balika Office) vyberte moznost
Dark Gray (Tmavosiva). Tento motiv sa pouzije vo vietkych
aplikaciach Microsoft.
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Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice mézete pouzivat aj nasledujuce skratky, ktoré vam
pomozu spustat aplikacie a pohybovat sa v systéme Windows.

(¥]

CINEY
(=]:(=]
(2]
(=]:(]
[=]+(]
(=]:(+]
(][]

Spusti ponuku Start menu (Ponuka Start)

Spusti Action Center (Centrum akcii)

Zobrazi pracovnu plochu

Spusti aplikaciu File Explorer (Prieskumnik)

Spusti ponuku Settings (Nastavenia)

Spusti panel Connect (Pripojit)

Aktivuje obrazovku Lock screen (Obrazovka
uzamknutia)

Minimalizuje vSetky momentalne aktivne okna
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Spusti ponuku Search (Vyhladavat)

Spusti panel Project (Premietat)

Otvori okno Run (Spustit)

Otvori ponuku Accessibility
(Zjednodusenie ovladania)

Otvori kontextovu ponuku tlacidla Start
(Start)

Spusti ponuku zvéac¢sovacieho skla a priblizi
obrazovku

Oddiali obrazovku
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Pripojenie k bezdrotovym sietam

Wi-Fi

Pomocou Wi-Fi pripojenia prenosného pocitaca mézete pristupovat
k e-mailom, surfovat po internete a zdielat aplikacie prostrednictvom
lokalit socidlnych sieti.

DOLEZITE! Airplane mode (Rezim v lietadle) tito funkciu deaktivuje.
Pred povolenim Wi-Fi pripojenia na prenosnom pocitaci vypnite funkciu
Airplane mode (Rezim v lietadle).

Pripojenie k Wi-Fi
Prenosny pocitac pripojte k sieti Wi-Fi podla nasledujtcich krokov:

1. Spustite Action Center (Centrum akcii) z panela
uloh.

2. Kliknite/tuknite na ikonu Wi-Fi a povolte Wi-Fi.

alebo 3. 7o zoznamu dostupnych Wi-Fi pripojeni vyberte
pristupovy bod.

4. Kliknutim na polozku Connect (Pripojit) spustite
pripojenie do siete.

POZNAMKA: Aktivécia Wi-Fi pripojenia méze vyzadovat
zadanie bezpecnostného kltca.
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Bluetooth

Pomocou rozhrania Bluetooth mézete ulah¢it bezdrétovy prenos
Udajov s inymi zariadeniami, ktoré podporuju technolégiu Bluetooth.

DOLEZITE! Airplane mode (Rezim v lietadle) tuto funkciu deaktivuje.
Pred povolenim Bluetooth pripojenia na prenosnom pocitaci vypnite
Airplane mode (Rezim v lietadle).

Parovanie s inymi zariadeniami, ktoré podporuja
technolégiu Bluetooth

Aby ste umoznili prenos Udajov, budete musiet sparovat svoj prenosny
pocitac s inymi zariadeniami, ktoré podporuju technolégiu Bluetooth.
Svoje zariadenia pripojte podla nasledujucich krokov:

1. Spustite Settings (Nastavenia) v ponuke Start
(Start).

2. Vyberte Bluetooth & devices (Bluetooth a
zariadenia) > Add device (Pridat zariadenie) a
vyhladajte zariadenia, ktoré podporuju technolégiu
Bluetooth.

alebo

3. Zozoznamu vyberte zariadenie, ktoré chcete
sparovat so svojim prenosnym pocitacom.

POZNAMKA: V pripade niektorych zariadeni, ktoré
podporuju technoldgiu Bluetooth, sa moze zobrazit vyzva
na zadanie pristupového kédu prenosného pocitaca.
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Airplane mode (Rezim v lietadle)

Airplane mode (Rezim v lietadle) deaktivuje bezdrétovi komunikaciu a
umozni vam bezpecne pouzivat prenosny pocitac aj pocas letu.

POZNAMKA: Opytajte sa leteckej spolo¢nosti na sluzby, ktoré mozete
pocas letu pouzivat, a obmedzenia, ktoré musite pri pouzivani svojho
prenosného pocitaca pocas letu dodrziavat.

Zapnutie/vypnutie rezimu Airplane mode (Rezim v lietadle)

1. Spustite Action Center (Centrum akcii) z panela
uloh.

2. Kliknutim/tuknutim na ikonu Airplane mode
(Rezim v lietadle) aktivujete alebo deaktivujete

alebo
rezim Airplane mode (Rezim v lietadle).
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Vypnutie prenosného pocitaca

Prenosny pocita¢ moézete vypnut jednym z nasledujucich spdsobov:

78

Spustite ponuku Start (Start) a nechajte po¢ita¢
normalne vypnut vyberom () > Shut down
(Vypnut).

Na prihlasovacej obrazovke vyberte () > Shut
down (Vypnit).

Stlacenim + spustite funkciu Shut

Down Windows (Vypnut systém Windows).
Vyberte Shut down (Vypnit) z rozbalovacieho
zoznamu a nasledne OK.

Ak prenosny pocita¢ nereaguje, stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo napdjania na minimalne desat
(10) sekund, kym sa prenosny pocitac¢ nevypne.
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Prepnutie prenosného pocitaca do rezimu
spanku

Ak chcete svoj prenosny pocita¢ prepnut do Sleep mode (Rezimu
spanku):

. Spustite ponuku Start (Start) a nechajte po¢ita¢
prepnut do rezimu spanku vyberom () > Sleep
(Uspat).

Na prihlasovacej obrazovke vyberte () > Sleep
(Uspat).

% Stlacenim + spustite funkciu Shut Down

Windows (Vypnut systém Windows). Vyberte Sleep
(Uspat) z rozbalovacieho zoznamu a néasledne OK.

POZNAMKA: Prenosny pocitat mozete prepnut do Sleep mode (Rezimu
spanku) aj jednym stlacenim tlacidla napajania.
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Kapitola 4:
Automaticky test po zapnuti
(POST)

Elektronicka prirucka k prenosnému pocitacu

81



Automaticky test po zapnuti (POST)

POST (Power-On Self-Test — Automaticky test po zapnuti) je séria
diagnostickych testov riadend softvérom, ktoré sa spustia po zapnuti
alebo restartovani prenosného pocitaca. Softvér, ktory ovlada POST, je
nainstalovany ako trvald sucast architektury prenosného pocitaca.

Pouzitie testu POST na pristup do systému BIOS
aTroubleshoot (Riesenie problémov)

Pocas testu POST mdzete pomocou funkénych kldvesov prenosného
pocitaca vstupit do nastaveni systému BIOS alebo pouzit moznosti
odstrafiovania problémov. Viac podrobnosti ndjdete v nasledujucich
informaciach.

BIOS
V BIOS (Basic Input and Output System - systéme BIOS) su ulozené

nastavenia systémového hardvéru, ktoré su potrebné pri spustani
systému prenosného pocitaca.

Predvolené nastavenia systému BIOS platia pre vacsinu stavov vasho
prenosného pocitaca. Predvolené nastavenia systému BIOS nemenite.
Vynimku tvoria nasledujuce situacie:

. Pocas spustania systému sa na displeji zobrazuje chybové
hlasenie, ktoré vyzaduje konfiguraciu systému BIOS.

. Nainstalovali ste novy systémovy komponent, ktory vyzaduje
dalsie nastavenia alebo aktualizacie systému BIOS.

VAROVANIE! Nevhodné nastavenia systému BIOS mozu sposobit
nestabilitu systému alebo zlyhanie jeho zavedenia. Dérazne odporticame
menit nastavenia systému BIOS iba za pomoci skoleného servisného
technika.

Pristup do systému BIOS

Restartujte prenosny pocita¢ a pocas POST stlacte .
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Obnova systému

Moznosti obnovy vasho prenosného pocitaca umozniuju obnovit
systém do povodného stavu alebo jednoducho obnovit nastavenia,
ktoré pomozu zvysit vykon.

DOLEZITE!

«  Pred pouzitim akejkolvek moznosti obnovy prenosného pocitaca si
vytvorte zalohu vietkych datovych stborov.

«  Aby ste predisli strate Udajov, zaznamenajte si dolezité prispdsobené
nastavenia, ako st napriklad nastavenia siete, pouzivatelské mena a
hesla.

»  Pred zresetovanim systému pripojte prenosny pocitac k zdroju
napajania.

Systém Windows ponuka nasledujice moznosti obnovy:

. Keep my files (Ponechat osobné stibory) - Tato moznost
vam umozni obnovit prenosny pocitac¢ bez toho, aby doslo k
ovplyvneniu vasich osobnych stborov (fotografie, hudba, vided,
dokumenty).

Pomocou tejto moznosti moézete obnovit predvolené nastavenia
svojho prenosného pocitaca a odstranit ostatné nainstalované
aplikacie.

. Remove everything (Odstranit vSetko) - Tato moznost
obnovi vyrobné nastavenia vasho prenosného pocitaca. Pred jej
potvrdenim si musite vytvorit zalohu vietkych svojich udajov.
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Advanced startup (Rozsirené spustenie) - Pomocou tejto
moznosti si budete moct vybrat rozsirené moznosti obnovy
prenosného pocitaca, ako napriklad:

Spustenie prenosného pocitaca pomocou disku USB,
sietového pripojenia alebo DVD na obnovu systému
Windows.

PouZzitie postupu Troubleshoot (Riesenie problémov) na
povolenie lubovolnej z nasledujtcich moznosti: Startup
Repair (Oprava pri spusteni systému), Uninstall Updates
(Odinstalovat aktualizacie), Startup Settings (Nastavenie
spustenia), UEFI Firmware Settings (Nastavenie firmvéru
rozhrania UEFI), Command Prompt (Prikazovy riadok),
System Restore (Obnovenie systému) a System Image
Recovery (Obnovenie obrazu systému).

Pouzitie moznosti obnovy

Ak chcete pristupit k fubovolnej moznosti obnovy vasho prenosného
pocitaca a pouzit ju, postupujte podla nasledujucich krokov.

1.

84

Spustite Settings (Nastavenia) a vyberte System (Systém) >
Recovery (Obnovenie).

Apps

2 Accounts

Windows Update
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2. Vyberte moznost obnovy, ktoru chcete pouzit.

ser@asus.com System > Recovery

user@asus.com

u're having pre ith your PC

tting your PC
first, ry rsolvin

Bluetooth & devices
Network & internet D

Personalization

et this PC
o

Apps
Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility R cethep
Privacy & security el

Windows Update
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Tipy a najcastejsie otdzky
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Uzitocné tipy pre prenosny pocitac

Uvadzame niekolko uzito¢nych tipov, ktoré vdm pomézu maximalizovat
pouzivanie vasho prenosného pocitaca, zachovat jeho systémovy vykon
a zabezpecit vetky vase udaje:

88

Systém Windows pravidelne aktualizujte a zabezpecte tak, aby
vietky vase aplikacie mali najnovsie nastavenia zabezpecenia.

Aktualizujte MyASUS, aby ste sa uistili, Ze méte najnovsie
nastavenia pre exkluzivne aplikécie, ovlddace a nastroje ASUS.

Na ochranu svojich Udajov pouzivajte antivirusovy softvér a tiez
ho aktualizujte.

Ak to nie je nevyhnutné, prenosny pocita¢ nevypinajte
vynutenym vypnutim.

Svoje Udaje vzdy zalohujte a vytvorte si zalohu udajov v externom
pamatovom zariadeni.

Ak nebudete svoj prenosny pocita¢ dlhi dobu pouzivat,
nezabudnite nabit batériu na 50 % a potom ho vypnite a odpojte
sietovy napajaci adaptér.

Ak prenosny pocita¢ neustale pouzivate so sietovym napdajanim
(striedavy prud), nastavte v aplikéacii MyASUS polozku Battery
Health Charging (Spravne nabijanie batérie) na rezim Balanced
(Vyvazeny).
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. Odpojte vietky externé zariadenia a pred resetovanim
prenosného pocitaca si pripravte nasledovné polozky:

Kod Product Key pre vase operacné systémy a dalsie
nainstalované aplikacie

Zalozné udaje
Prihlasovacie ID a heslo

Informacie o internetovom pripojeni

. Navstivte nasu stranku podpory na
https://www.asus.com/support/, kde ndjdete pokyny na riesenie

problémov a niektoré z ¢astych otazok.
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Casté otazky tykajuce sa hardvéru

1.
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Po zapnuti prenosného pocitaca sa na obrazovke zobrazi
¢ierna bodka a niekedy farebna bodka. Co mam robit?

Hoci sa tieto bodky standardne zobrazuju na obrazovke, nemaju
vplyv na systém. Ak tento jav pretrvéva a nasledne vplyva na
vykon systému, poradte sa s autorizovanym servisnym strediskom
ASUS.

Panel displeja ma nerovnomerné farby a jas. Ako to mézem
opravit?

Farby a jas panela displeja m6zu byt ovplyvnené uhlom a
aktudlnou polohou prenosného pocitaca. Jas a farebny ton
prenosného pocitaca sa moézu lisit aj medzi modelmi. Na
nastavenie vzhladu vasho panela displeja mozete pouzit klavesy
funkcii alebo nastavenia zobrazenia vo svojom opera¢cnom
systéme.

Ako m6zem maximalizovat vydrz batérie prenosného
pocitaca?
Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Na nastavenie jasu displeja pouZzite klavesy funkcii.

. Ak nepouzivate ziadne Wi-Fi pripojenie, prepnite systém do
rezimu Airplane mode (Rezim v lietadle).

. Odpojte nepouzivané USB zariadenia.

. Zatvorte nepouzivané aplikécie, hlavne tie, ktoré zaberaju
vela systémovej pamate.
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4. Indikator nabijania batérie nesvieti. Kde je chyba?

. Skontrolujte, ¢i su napajaci adaptér alebo batéria pripojené
spravne. Mozete taktiez sietovy adaptér alebo batériu
odpojit, pockat minutu a znova ich pripojit k sietovej
zasuvke a prenosnému pocitacu.

. Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc miestne servisné
stredisko ASUS.

5.  Preco moje dotykové zariadenie nefunguje?

F6

Stlacenim (= aktivujte dotykové zariadenie.

6.  Preco nepocujem zvuk z reproduktorov prenosného pocitaca
pri prehravani suborov so zvukom alebo videom?
Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odportcani:

. Stla¢enim zapnite zvuk reproduktora.

. Skontrolujte, ¢i reproduktory nie st stimené.

. Skontrolujte, ¢i nie je k prenosnému pocitacu pripojeny
konektor sltchadiel a odpojte ho.
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Co mam robit v pripade, Ze stratim sietovy adaptér
prenosného pocitaca alebo batéria prestane fungovat?

O pomoc poziadajte miestne servisné stredisko spolo¢nosti ASUS.
Prenosny pocitac nevykonava spravne udery klavesov,
pretoze kurzor sa neustale pohybuje. Co mam robit?

Skontrolujte, ¢i sa pocas pisania na klavesnici ni¢ nahodne
nedotyka dotykového zariadenia ani ho nestlaca. Dotykové

zariadenie mozete taktiez deaktivovat stlacenim |= "
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Casté otazky tykajuce sa softvéru

1.

Ked'zapnem prenosny pocita¢, indikator napajania sa
rozsvieti, ale na obrazovke sa ni¢ nezobrazi. Ako to mézem
opravit?

Mbzete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

Prenosny pocitac vypnite vynutene tak, Ze tlacidlo
napédjania stlacite na dobu najmenej desiatich (10) sekind.
Skontrolujte, ¢i je spravne zapojeny sietovy adaptér a
vlozena batéria, a prenosny pocitac zapnite.

Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc miestne servisné
stredisko ASUS.

Co mam urobit, ak sa na obrazovke zobrazi tato sprava:
»Remove disks or other media. Press any key to restart.”
(Odstraiite disky alebo iné média. Stlacenim lubovolnej
klavesy spustite restart.)?

Mozete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

Odpojte vietky pripojené USB zariadenia a potom prenosny
pocitac restartujte.

Vyberte optické disky, ktoré ste ponechali v optickej
jednotke a potom prenosny pocitac restartujte.

Ak problém pretrvéva, pricinou moze byt problém s
pamétou prenosného pocitaca. O pomoc poziadajte
miestne servisné stredisko spolo¢nosti ASUS.
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3.  Spustenie prenosného pocitaca trva dlhsie ako zvycajne a
operacny systém je oneskoreny. Ako to moézem opravit?
Odstrante nedavno nainstalované aplikécie alebo aplikacie, ktoré
neboli sticastou balika vasho operacného systému, a potom
systém restartujte.

4.  Prenosny pocitac sa nespusti. Ako to mézem opravit?
Mbzete vyskusat jedno z nasledovnych odporucani:

. Odpojte vsetky zariadenia pripojené k prenosnému pocitacu
a potom systém restartujte.

. Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc miestne servisné
stredisko ASUS.

5.  Preco nemo6zem obnovit ¢cinnost prenosného pocitaca z
rezimu spanku?

. Na obnovenie posledného prevadzkového stavu musite
stlacit tlacidlo napdjania.

. Vs systém mozno Uplne vybil batériu. Pripojte k
prenosnému pocitacu sietovy adaptér, zapojte ho do
sietovej zasuvky a stlacte tlacidlo napdjania.

V pripade akychkolvek inych problémov navstivte stranku
https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1045091/, kde ndjdete riedenia
problémov.
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Prilohy
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Pravne informacie

Ochranna znamka USB-IF

¢ Ghps Logo USB 5Gbps Port je ochranna zndmka spolocnosti USB Implementers Forum, Inc.
(A Ogbps Logo USB 10Gbps Port je ochranna znamka spolo¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
(20000 Logo USB 20Gbps Port je ochranna znamka spolocnosti USB Implementers Forum, Inc.

(400555 Logo USB 40Gbps Port je ochranna znamka spolo¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
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Regulacné vyhlasenia

Vyhlasenie Federalnej komisie pre komunikaciu
(FCC) o ruseni

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujtcim dvom podmienkam:

. Zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie.

. Zariadenie musi prijat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré
moze sposobit neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuije limitom pre digitalne zariadenie triedy
B podla ¢asti 15 pravidiel FCC (Federal Communications Commission - Federalnej
komisie pre komunikaciu). Tieto limity si navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu pred $kodlivym rusenim v obytnych priestoroch. Toto
zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvenént energiu. Ak nie
je nainstalované a pouzivané v stilade s pokynmi, méze sposobit $kodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vsak Ziadna zaruka, Ze v konkrétnej instalacii
nenastane rusenie. Ak toto zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, ¢o mozno zistit jeho vypnutim a zapnutim, odport¢ame,
aby ste sa pokausili rusenie odstranit pomocou jedného alebo viacerych z
nasledujucich opatreni:

. Premiestnite alebo otocte prijimaciu anténu.
. Premiestnite zariadenie dalej od prijimaca.
. Pripojte zariadenie do zasuvky, ktord je vinom okruhu ako zasuvka, do

ktorej je zapojeny prijimac.

. Poziadajte o pomoc predajcu alebo skuseného rozhlasového alebo
televizneho technika.

VAROVANIE! Na splnenie emisnych limitov FCC a zabranenie interferencii s
rozhlasovym a televiznym prijmom nablizku sa vyzaduje pouZzitie tieneného
napajacieho kébla. Je nevyhnutné pouzivat iba dodany napajaci kébel. Na pripojenie
vstupno-vystupnych zariadeni k tomuto zariadeniu pouzivajte iba tienené kéble.
Upozorniujeme, ze akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie st vyslovne schvélené
stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, mézu zrusit vase opravnenie
pouzivat toto zariadenie.
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(Reprodukované zo zakonnika federalnych pravnych predpisov ¢. 47, ¢ast 15.193,
1993. Washington DC: Urad federélneho registra, Sprava narodnych archivov a
zaznamov, Vladna tla¢ova kancelaria USA.)

Informacie Federalnej komisie pre komunikaciu
o vystaveni RF Ziareniu

Toto zariadenie splfia vladne poziadavky na vystavenie radiovym vinam. Toto
zariadenie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo emisné limity pre
vystavenie radiofrekven¢nému (RF) Ziareniu, ktoré stanovila Federalna komisia
vlady USA pre komunikaciu (FCC). Norma vystavenia pouziva mernu jednotku
znamu ako Specificka miera absorpcie, alebo SAR. Limit SAR ur¢eny komisiou FCC
je 1,6 W/kg. Testy na SAR sa vykondvaju pomocou standardnych prevadzkovych
poldh akceptovanych komisiou FCC, pricom zariadenie vysiela na urcenej Urovni
vykonu v réznych kanaloch. Komisia FCC udelila tomuto zariadeniu povolenie

na pouzivanie, pricom vietky uvadzané drovne SAR boli vyhodnotené ako
vyhovujuice usmerneniam FCC o vystaveni RF. Informacie SAR o tomto zariadeni
su v evidencii komisie FCC a najdete ich v asti na zobrazenie povolenia na stranke

www.fcc.gov/oet/ea/fccid.
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Bezpecnostné oznamenia podla noriem UL

Oznamenia podla normy UL 1459, ktora sa vztahuje na telekomunikacné
zariadenia (telefén) urcené na elektrické pripojenie k telekomunikacnej sieti s
uzemnenym prevadzkovym napatim nepresahujucim 200V (Spicka), 300V (Spicka-
Spicka) a 105V rms a instalované alebo pouzivané v sulade s normou National
Electrical Code (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu prenosného pocitaca by ste mali vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby sa znizilo riziko poziaru, trazu elektrickym pridom a
zranenia os6b. Medzi tieto opatrenia okrem iného patri:

. NEPOUZIVAJTE prenosny potita¢ v blizkosti vody, napriklad v blizkosti
vane, umyvadla, kuchynského drezu alebo drezu na pranie, vo vihkom
suteréne ani v blizkosti bazéna.

. NEPOUZIVAJTE prenosny potita¢ pocas burky. Pri blesku méze hrozit riziko
zésahu elektrickym pradom.

. NEPOUZIVAJTE prenosny pocita¢ v blizkosti miesta Gniku plynu.

Oznamenia podla normy UL 1642, ktora sa vztahuje na primarne (nenabijatelné) a
sekundarne (nabijatelné) litiové batérie pouzivané v produktoch ako zdroj energie.
Tieto batérie obsahuju kovové litium, litiovu zliatinu alebo litiovy i6n a mozu
pozostévat z jedného elektrochemického ¢lanku alebo dvoch ¢i viacerych ¢lankov
zapojenych sériovo, paralelne alebo oboma sposobmi, ktoré konvertuji chemicku
energiu na elektrickt energiu nevratnou alebo vratnou chemickou reakciou.

. NELIKVIDUJTE batériu prenosného pocitaca v ohni, mohla by explodovat.
Precitajte si miestne predpisy, ¢i neobsahuju osobitné pokyny na likvidéciu,
aby sa znizilo riziko zranenia 0s6b v désledku poziaru alebo vybuchu.

. NEPOUZIVAJTE napéjacie adaptéry ani batérie z inych zariadeni, aby sa
znizilo riziko zranenia 0sob v désledku poZiaru alebo vybuchu. Pouzivajte
iba napéjacie adaptéry certifikované podla noriem UL alebo batérie
dodévané vyrobcom ¢i autorizovanymi predajcami.
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Poziadavka na bezpecnost napajania

Produkty s elektrickym priadom do 6 A a s hmotnostou nad 3 kg musia pouzivat
schvalené napajacie kable nasledujucej velkosti alebo vécsie: HO5VV-F, 3G,
0,75 mm’ alebo HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”’.

Oznamenia pre TV

Pozndmka pre montaznika systému CATV - Kablova rozvodna siet by mala
byt uzemnend v sulade s normou ANSI/NFPA 70 NEC (National Electrical
Code), obzvlast so sekciou 820.93 (Uzemnenie vonkajsieho vodivého tienenia
koaxialneho kabla). Montaz by mala zahinat prepojenie tienenia koaxialneho
kébla so zemou pri vstupe do budovy.

Poznamka o produkte spolo¢nosti Macrovision
Corporation

Tento produkt obsahuje technoldgiu ochrany autorskych prav, ktora je chranena
patentovymi narokmi niektorych patentov v USA a inymi pravami dusevného
vlastnictva vlastnenymi spolo¢nostou Macrovision Corporation a inymi vlastnikmi
prav. Pouzivanie tejto technolégie na ochranu autorskych prav musi byt
autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je ur¢ené len na doméce a
iné obmedzené pouZzitie, pokial'to nie je inak schvdlené spolo¢nostou Macrovision
Corporation. Spatné inzinierstvo a demontaz su zakazané.

Prevencia straty sluchu

Vyhnite sa dlhdiemu pocuvaniu pri vysokej hlasitosti, aby ste predisli
moznému poskodeniu sluchu.

Poznamka o povrchovej Gprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej bezpenosti
sa pouziva povrchova vrstva izolujlca zariadenie s vynimkou oblasti, kde su
umiestnené vstupno/vystupné porty.
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Upozornenia na litium pre severské krajiny (pre
litium-ionové batérie)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtéa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d’explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR DA OGN, fERO TSR Y F5, RN EEAT 254, kg
CHEENDHDE/ > TF S, BEFOHRIH > TRELTFE,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ero Bo3ropaHue. YTunmsmpyiite akkyMynAaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)
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Vyhlasenie o zhode vyrobku s nariadeniami o
ochrane zivotného prostredia

Spolo¢nost ASUS vyuziva pri navrhu a vyrobe svojich produktov koncept
ekologického dizajnu a zabezpecuje, aby kazda faza zivotného cyklu produktu
ASUS bola v sulade s globalnymi environmentéalnymi predpismi. Spolo¢nost ASUS
okrem toho zverejiuje prislusné informacie podla regulacnych poziadaviek.

Na stranke http://csr.asus.com/Compliance.htm najdete zverejnené informacie
podla regula¢nych poziadaviek, ktoré spolo¢nost ASUS dodrziava.

EU REACH a Clanok 33

V ramci dodrziavania stladu s regula¢nym rémcom REACH (Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals - Registracia, hodnotenie,
autorizacia a obmedzovanie chemickych latok) zverejiiujeme chemické latky
pouzivané v nasich produktoch na webe REACH spolo¢nosti ASUS
(http://csr.asus.com/english/REACH.htm).

EU RoHS

Tento vyrobok je v sdlade so smernicou EU RoHS. Viac podrobnosti najdete na
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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Sluzby recyklacie a spatného odberu spolo¢nosti
ASUS

Programy recyklacie a spatného odberu spolocnosti ASUS vychéadzaju z nasho
zavazku dodrziavat tie najvyssie Standardy ochrany Zivotného prostredia. Verime
v poskytovanie riesenti, ktoré vdam umoznia zodpovedne recyklovat nase produkty,
batérie a dalSie komponenty, ako aj obalové materialy.

Podrobné informécie o recyklacii v réznych regiénoch najdete na stranke
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Smernica o ekodizajne

Eurépska unia oznamila koncepciu na stanovenie poziadaviek na ekodizajn pre
vyrobky suvisiace s energiou (2009/125/ES). Na zlep3enie environmentaineho
vykonu konkrétnych vyrobkov alebo v rdmci viacerych typov vyrobkov su
zamerané Specifické vykonavacie opatrenia. ASUS poskytuje informacie o vyrobku
na internetovej stranke CSR. Dal3ie informéacie néjdete na

https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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Produkt s kvalifikaciou ENERGY STAR®

h ENERGY STAR® je spolo¢ny program Agentury Spojenych $tatov na
_I//? ochranu zivotného prostredia a ministerstva energetiky USA, ktory

nam vietkym poméha usetrit peniaze a chranit Zivotné prostredie

prostrednictvom energeticky Ucinnych produktov a postupov.

Vietky produkty spolo¢nosti ASUS s logom ENERGY STAR® spliiaj $tandard
ENERGY STAR® a funkcia spravy napajania je v nich predvolene zapnuta. Tento
monitor je automaticky nastaveny tak, aby sa najneskor do 10 minut necinnosti
pouzivatela prepol do rezimu spanku; pocita¢ sa najneskor do 30 mindt od
necinnosti pouzivatela automaticky prepne do rezimu spanku. Ak chcete prebudit
pocitag, kliknite na tlacidlo mysi, stlacte fubovolny klaves na klavesnici alebo
stlacte tlacidlo napdjania.

Podrobné informécie o sprave napajania a jej vyhodéch pre Zivotné prostredie
najdete na https://www.energystar.gov/powermanagement. Okrem toho
podrobné informécie o spolo¢nom programe ENERGY STAR® najdete na
https://www.energystar.gov.

POZNAMKA: ENERGY STAR® NIE je podporované na systéme FreeDOS a produktoch
na baze systému Linux.

Vyrobky registrované v EPEAT

Zverejnenie hlavnych informécii tykajucich sa Zivotného prostredia pre vyrobky
registrované v nastroji ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment
Tool - Néstroj na postdenie environmentélnych vlastnosti elektronickych
produktov) st k dispozicii na https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41.

Dal3ie informécie o programe EPEAT a pokyny pre nakup najdete na
www.epeat.net.
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Licencia textovych fontov BIOS

Autorské prava © 2023 The Android Open Source Project

Opravnenie na zéklade licencie Apache, verzia 2.0 (dalej ako ,Licencia”); tento
subor sa nesmie pouzivat inak ako v stlade s touto Licenciou. Képiu tejto Licencie
mozete ziskat na stranke http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Pokial to nevyzaduje platny zékon alebo sa to nedohodlo v pisomnej forme,
softvér distribuovany na zaklade tejto Licencie sa distribuuje , TAK, AKO JE*, BEZ
ZARUK CI PODMIENOK AKEHOKOLVEK DRUHU, ¢i uz vyslovnych alebo mi¢ky
predpokladanych.

Pozrite si tuto Licenciu, pokial ide o $pecifické platné povolenia a obmedzenia
jazyka v rdmci tejto Licencie.
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Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade
so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na stranke
https://www.asus.com/support/.

Pouzivanie siete Wi-Fi v pasme 5150 — 5350 MHz je v krajinach uvedenych v
nasledujucej tabulke obmedzené na pouzitie v interiéri:

AT BE BG CZ DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cY
Lv LI LT LU HU | MT NL
NO PL PT RO S| SK TR

il SE CH HR |UK(NI)
a.

Zariadenia s Wi-Fi 6E s nizkym vykonom urc¢ené do vnutorného prostredia
(LPI):

Toto zariadenie je obmedzené len na pouzitie vo vnitornom prostredi
pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v Belgicku (BE),
Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej republike (CZ), Esténsku (EE),

vo Franctizsku (FR), na Islande (IS), v frsku (IE), Litve (LT), Nemecku (DE),
Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

b. Zariadenia s Wi-Fi 6E s velmi nizkym vykonom (VLP) (prenosné zariadenia):
Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v bezpilotnych leteckych systémoch
(UAS) pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v Belgicku
(BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej republike (CZ), Esténsku (EE),
vo Franctzsku (FR), na Islande (IS), v irsku (IE), Litve (LT), Nemecku (DE),
Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

Poznamka tykajtica sa siete Wi-Fi

DOLEZITE! Sietova karta Wi-Fi 6 je k dispozicii na vybranych modeloch. Moznost
pripojenia v pasme Wi-Fi 6E sa moze lisit podla zakonnych predpisov a certifikacie
kazdej krajiny/kazdého regiénu.
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